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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc czerw7ec 1914. 
Bulletin mensuel de statistique municipale pour juin 1914. 


Stosunki meteorologiczne. — Météorologie. 


Według sprawozdania obserwatoryum astronomicznego. — D'après les bulletins de Observatoire astrononiqne. 
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Mr mróz. 4% Według wodowskazu na moście im. ces. Franciszka Józefa Í. 0 198:968 m. ponad poziom Morza Adrvatyckiezo. 
froid. Wapres Pechelle du pont Trangois-Joseph 1. — Ualtitude de ztro 196:9565 m. an-dessus du nivean de la Mer Adriatique. 
Il. Ruch ludności. — Démographie. 
Ludność średnia roczna aer u tem Wł 295 wojska A a Gh rr. TEL E 
Population monenne de l'année 166.489, y compris H. => (Wiara „z |” E. SEME: Chri 131.365; Lorut. a5 124. 
Ogół małżenstw 135 urodzin AM: skonów ngółem 39 skonów bez obcych Ju 
Total general: des mariages ©" des naissances 7 des decès 20, Fl dj (etranyrers etclun.) 7 
Cyfra małżeństw urodzi u śmiertelności ogólnej śmiertelności hez obeych 1694 


0:95 


laur: des mariages ` °] de la natalité SAW: 


, 23:06 : 
de la mortalite totale w de la mortalite locale 


1) Małżeństwa. — Mariages. 


> ; ś 4 o 7 yP Ney: poj Saty `~ 
Wyznanie mężczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes yA P 1 Stan cywilny kobiety = 
eo - Se Stan cywilny mężczyzny Etat civil des femmes SIE 
Confession des hommes rz-kuto  gr-kiw.  ewangel. izruelickie inne bez wyzn. j | m 0 E o 
callar rete. protesto mesure entres o suus euni | BE Etat civil des hommes wolny wdowi rozwietz. 2 z 
A E E T a 1 TE celibat. Venres divoret es [a RI 
Rzymsko-katałickie — Cuth-rom. , 100 - 2 -- = 102 KESEWS AE TA A 
1 ku-k; iakie — R p. a. pzu zał 4 x ` . a 
Grecka katoliekie Gr.-cath. . à Y — 2 Wolny — Celibatuires , 124 5 - 
Ewangielickie Protestante . . . 1 A 1 y 9 É 
Izraelickie — Mosaique . . . . . — — — 38 — = 33 Wdowi -- Venfs . . a 9 3 - 
Inne — Autre . = — — 
Żadne (bezwyz.) — Nudle Tall Wong) = — — — — 1 j Rozwiedz. — Divorces . — 1 
Razem -- Eusemble . . 103") — ELA —Á 1 140 | Razem Ensemble 133 7 - 


} W tem „ małżeństwa z muja b. r 
3 A q 
Dont mariages de mai a. c. 


2) Urodzenia. — Naissances |. 


z == F > y Ap a w" "m DIA MOON 
w 4 sk Żywo urodzeni — Nes vivants Nieżywo urodzeni — Mort-nesx Ogółem urodzin — ulul U AA > erą 
yzuanie rodziców AN nieslnbni m, ¡Abra nięślui Raan |a Ak des ai "MZ 
Ni U D t eS A eN C "MN > 
Confession des parents y “Y cata A - ZAW Bi Olet! Dzek, Razem | 2 chł. | 2 dziew." teh..1d. 
btt! Dz.-F. | Cht- Dz.-F, | ymhle | ont.) Dz.-F. [hr dob, | SE kusemt.| 2 gary. 2 illes | ga If. 


ymsko-katolickie — Cath.-rom. 132%) 1165)| 44%) 387) | 330 5 | 4 4 4 17 | 185 162 347 3 
Grecko-kutolickie — r.-cath. 4 — 1 1 6 — | — — | — — 5. 1 6 
Ewangielickie — Protestante . — | — 1 1 de =Z ess = = 1 1 = 
ojżeszowe — Mosaïque 305)| 153% 187] 89 1 — — 1 2 42 49 91 — 
BR REE . « . « « . a l « — — - — — — — = — — — = 
adne (bezwyz.) — Nulle (sans conf.) — | — — — — — — — — 
| "Razem — Ensemble. 2 | 146 | 60 58 | 426 6.2 | 4 AA W | 20M ZJ 6 | 4 3 
1) Według zgłoszeń akuszerek. 5) W tem chłopców dziewcząt z małżeństw izraelickich rytualnych °) W tem „ urodzeń z maja b. r. 
D'apres les depositions des sages-femmes. Dont garçons et filles de mariages israelites rituels. Dont naissances de mai a. c 


tem , urodzenie z maja b. r. 5) W tem , urodzenia z maja b. r.; y urodz. z kwietnia b. r. ©) W tem , urodz. z maja b. r. 7) W tem 9 urodz. z maja b. r. 
Pont, ` naissance de mai a. c. Dont © naissances de mai a. c.; naiss. de avril a. c. Dont naiss de mai a. e. Dont naiss. de mai a. c. 


3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Dóces (mort-nés exclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Mortalité selon les causes des déces, l'áge, le sexe et le domicile des décédés E 


(Schemat międzynarodowy skrócony — Nomenclature internationale abrégée) 
Przyczyny śmierci — Causes des dóces 
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Ogółem zmarło 
Total des décès 


K.— Fj2 9— 1— — 50185 0118 $ 2110 211539 4/23131 [| 2 119 11/14 11718 2 211 — 152 


Razem 


Ensemble -| dod) A 3.01] hdi a saw d hs siny Dalta 112 11d a an iaa- 3208 


miesięcy 
mois V Dz. - F. 


0-1 rok f Chł = G. — 111 - 21 1 1 172 3 — 15 — &— l— 1— 39 
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Razem — Jfnsemble |--—| — == 15] 4 AH 199 9 414 1 2014 5214316 351130 [47 = |) = 11317 5 015-1205 | 
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zmarło w szpitalach 
ćecdćs dans les hópitaux 


Z tego 
Dont d 


des 2 z gmin sąsiednich 
más l y AE 8 ZE ALE a 9 |. A |= jp = |< = 
z E $ $. des communes worsines j I i i U | Í i 
2" eS zinnyeh miejscowości y sj 4 P A » d l 
ŻE S$| atres Wet Y == 2 - 10210988 339 —=/ 11 11 4] 1 ua 1MI=PR +4 S— 74] 
TE fe HANA . 
CER 
N EŃ Š Razem — Ensemble | 3— —— — 5 1 2 —— 78S- 193 3,4 — 1— 1 4— 1 — 217 1 1 1.121 34 0— m 


Z tego zmarło w szpitalach 
| Dont decedćs dans les hópitauz 


1 W tem zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne 1: wąglik __ różą ə. zapalenie ropne tkanki podskórnej „, posocznica 
Y compris meningite cerćbrospinale épidémique E charbon ' erysipele ©'  phlegmon => septicemie 
+ 
posocznico-ropnica ,, ropnica a . dur powrotny o, kita . wodowstręt _, proinienica . goraczka potna _. ospica > 
seplico-pyohemie >? puohemie ** tétanos ’ typhus recurrent > syphilis ™' rage ’ actinomycose — ' suette ’ uaricelle ' 
nosacizna choroha zakaźna nieoznaczona zapalenie szpiku kostnego ropień milne zapalenie gardła 
e go. pten _. £ p g 


morve —; maladie contagieuse non definie >  ostcomyelite » abces ’ angina septica 4 
f g P 


3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalitć selon I'śtat civil, le sexe et la 
confession des décédés. 


WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECEDES 4 
Stan cywilny rzymsko-katolickie grecko-katolickie protestunckie mojżeszowe inne Ugółem 
Kaa oh cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaïque antres Total 
M.- H. K.-F Razem|jy - H, K.- F. Razemjy _H k.-F, Razem]y . H. K.-F. Razemly - H. K.- F.Razemlq, - H. K.- F Razem 
i E busem. Ensem, Ensem. Ensem., | Ensem., || Ensem. | 
li wolny — eelibataires 90 67 157 2 — a 1 1 12 10 qm = — — 105 
2) małżeński — maries 42 41 s3 1 — 1 = — — g 7 16 = | | = me | 
4 wdówi — uanfs © . . . . 7) 19) 26 p 2 6 A 7 | E 9 
4) rozwiedziony -- divorces — — — — — = => — — ji 1 = == JH = = 
| niewiulomy — inconnu . 2 1 3 — — - -= — — -— — — 2 
Urółem — Total . . 141 128 269 3 — 5 1 — 1 23 24. 41 =p — — 165 


II. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 


sacz) BZ zo R E 
PREE ASE Jes Razem 
Dzielniea — Quartiers 4 NE Z = B= ZE En- 
czj= Nz | Z 7 35 
Lilas Sut S SŠ semble E 
e Z ERRE 
I. Sródmics$cie - 2 4 - ] 2 - — - - — j 4 
11. Wawel . — - 
III. Nowy Swiat 9 j - 1 — — 1 2 
IV. Piasek I 11 1 g 2 — -— 2 2 21 8) 
V. Kleparz . 17 1 1 1 — == => -- - — 20 17 
VI. Wesoła . 2 ] 9 7) 1 1 1 3 26 16 7) 
i VII. Stradom - 4 1 a 12 7 
VIII, Każmierz — 1 | 21 } 1 = = t 5 43 2018) 
IX. Ludwinów 2 - Í 4 di 3 
X. Zakrzówek . — — r — - -- = - — i 9 0) 
XI, Dębniki . - 10 1 I - 2 14 10 
MI. Półwsie . - 1 l — 1 3 - 
, XML, Zwierzyniec - — -- = — — — — 3) — — - — - — — 2 e 
| XIV. Czarna Wieś 1 7 - - — - — — — e |= 8 7 
XV. Nowa Wieš - — , 1 - — - di z 
XVI. Łobzów . - — 1 l — — 1 3 1) 
XVII. Krowodrza. . — 1 1 3 — — 1 1 — 7 5 
XVIII. Warszawskie . — — 3 - — 2 1 6 — 3 16 11 
XIX. Grzegórzki . - 2 1 1 = - — —- 4 1 , 
XX. Dąbie RI = r 
XXI, Płaszów - — 1 — — = — 1 - 
Kraków razem — Cracovie en tout = 9 I 112 15 19 9 13 — 1 — — JE J 220 125 | 
© Ez o z gmin sąsiednich e Ą 
Zt Ș des e mmunes suburbaines 40) - 1 i j > ; 11 11 
SE $ z innych miejscowości a 
ZSO Pautres lieur R 12 i 10 À ! y Ę 
Ocółem Total U » | 132] = 21 30 GL al l 3 
5 Nadto 1 wypadek leczony w ambolatoryum szpit. 2) Nadto 1 wypadek leczonych w ambulat, szpit. 5) Nadto 3 wypadki leczone w ambulat. szpit. 
+) Nadto 1 wypadek leczony w ambulatoryum szpit. * Nadto 1 wypadek leczony w ambulat. szpit. 5) Nadto 34 wypadków leczonych w ambulat. szpil, 


IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l'état des propriétés immobiliéres. 


Mość 1 rodzaj realności 
Nombre et genre des immenbles 


Zmiana nastąpiła w dzielnicy 
Tous changements survenus dans les quartiers 


Przyczyna zmian - 
— Maisons (a) 


1 20344 


piotrowy -- etary (s) 


realm, 


Canses des changements 


Razem — Total 


grunt 
terrains 


= 


inni 


1) Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 
2) Inne kontrakty — Autres contrats 
3) Egzekucyu — Petion 

| 4) Smierć właśc. — Mort du propr itaire 


Razem — Total 


V. Zaopatrzenie miasta w żywność: — Approvisionnement de la ville: 
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrées et objets de consommation. ') 


A r bydło rogate nad 400 kg. — sztuk =ję Kury, gołebie — Poules, piaeons sztuk 64.510 
i SE) 90" g = zł a - i A A AA a NOGE E mA 
dm ll dA mae „100 litr. 29:02 Bétail cornu sur 400 ka . tetes m Gesi i kuezki — Oies et canards  piéces 16.056 
ob . . i P e Os O YI 3 A , e a". TE 
| — nad 90% — sur go". 4 40313 AW NA e kg. 5 R" Wa rozrabana Gibier 100 ke. 3-80 
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1) Według wykazów akcyzy miejskiej, — D’ aprés les comptes-rendus de I' octroi municipal. 


2) Przypęd bydła na a targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marchć et a l'abattoir municipal. 
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1) Przypęd bydła na targowicę miejską: — Introduction du bétail au marché: 
1. Z Krakowa i powiatu krakow. — De Cracovie et du district de Cracovie . | Zola de — | 49 9 | 80 | 565 1 1096 
2. Z powiatu podgórskiego — Du district de Podaórze . . 19 | 26 10 55 187 — 145 
3. Z innych powiatów Galicyi zachod. — D'autres districts de la Galicie occident. 366 13 „1 2gil 115 883 2298 1 1615 
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2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu: 
1. Do Krakowa — A la ville de Cracovie. . s WŁ JE 0 BYM RE 205 95 1499 2875 b J 3259 
2. Do gmin sasiednieh — Arw communes «brida a: 7 48 90 WSJ | 75 350 161 = 315 
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Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses ; Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: 
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Biuro statystyczne m. Xrakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 


Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 


Nakładem Gminy m. Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


